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YHUBEP3UTET Y NPUIITHUHHU CA MPUBPEMEHUM CEJAULITEM ¥ KOCOBCKOJ MUTPOBHIIN
OUJIO30®CKH ®AKYJITET

Jdatym 22.07.2024. roaune

M3BELLUTAJ O NIOAOBHOCTH TEME, KAHIUIATA U MEHTOPA 3A H3PATY
JOKTOPCKE JUCEPTALILJE

1 nogAuy O KOMMCHIA

1. JlaTyM u opraH KOjH je HIMEHOBAO KOMHCH]Y

03.07.2024. ronune

Omnykom Opoj 1109 HacraBHo-HayuHor Beha @unozodcekor pakynrera

Vuupepsurera y [pumtuay ca npuspemenaM ceaumreM y KocoBckoj Mutposmiy, o0pa3oBaHa jeé KOMHCHja 3a
OLeHy MoZ0OHOCTH NOKTOpaHTa JoBaHe BumimoHoBHA.

2. CacTaB KOMHCHje ca Ha3HAKOM HMEHa M MPEe3HMEHa CBAKOTr YWIAHA, 3Bakha, HA3HB y)ke HaydHe 00NacTy 3a Kojy je
n3a0pan y 3Bame, HasuB dakynrera (YCTaHOBE) Y KOjO] jé 4IaH KOMHCH]E 3aT0CTIeH:

L JbyGuua Kapnanecka-Pagojkosa, pefoBHH mnpodecop, yka HaydHa o0nacT AHIIIMCTHYKA JIMHBHCTHKA,
Vruusepsuret AYE-®OH, Cromse, CeBepHa MakenorHja, npeacennnk Komucuje

2. Tamapa Jespuh, BaHpeqHH Tpodecop, yKa HayyHa o6nacT AHIIHCTHYKA JIHHBUCTHKA, Dumosodcku dakynrer
VuupepsureTa y [IpUInTHHH ca npuBpeMeHuM cequiteM ¥ KocoBekoj Mutposuny, 4ias Komucuje

3. Harama Bakuh-Mupuh, pemoBud mpodecop, yika HaydHa oGrmacT AHIMIHCTHYKA JHHBHCTHKA, PHI030(CKH

¢akynrer Yuupep3surera y [IpHINTHHY ca npuBpeMeHHM cenumTeM Y Kocosckoj MUTPOBHIM, MEHTOD - WIaH

II BUOT'PA®HUJA KAHIWUJIATA

Hwme u npe3ume: Joana Bunumonosuh

Hdatym pohema: 28.01.1983. ronune

Anpeca: Kocorcka Mutposuua, Yuka Joana 28/18
E- mail agpeca: jovanavilimonovicl@gmail.com

OobpasoBame:

On 2015. roause 10 nasac - ®uiosodeku dakynarer YHusepsurera y [IpHIITHHA ca IPHBPEMEHHM ceTeM Y KOCOBCKO]
Murposuun, Kateapa 3a eHITIeCKH je3UK H KHKEBHOCT; JJOKTOPCKe CTYIHj€ je3HKa H KEbHAKEBHOCTH

0x2005. 10 2009. ronuse - ®unosodeku hakyarer YHusepsutera y [IpUiITHHE ca MPUBPEeMEHHM ceaumTeM y KocoBckoj
Murposuiim, Kareipa 3a eHITIECKH je3HK H KB IKEBHOCT; 3Bame: IIpodecop eHrneckor je3nka U KibHKEBHOCTH

PajaHo HCKYCTBO:
On 2012. roguse 10 naHac - HacTaBHHEK eHIIECKOr je3nka; Bucoka TeXHHYKa KON CTPYKOBHHUX cTyauja y 3sedany (2019.
roJMHe MpenMeHOBaHa y AKageMHja CTPYKOBHHX CTYIHja KOCOBCKO MeToxujcka — Oncex 3Beuan)

JlopaTHo aHrazkoBame:
Opn 2023. romuee mo nanac - llled katempe 3a omwreofpasoBHe mpeaMere; AKaJeMHja CTPYKOBHHX CTyIHja KOCOBCKO
MeToxujcka — Oncex 3BedaH

III BUBJIUOIPA®HUIA KAH/IUIATA

Bunumonosuh, J., Bakuh Mupuh, H. (2024). VTHI@a] cTepeoTHNIa HA HHTEPKYITYpalHy KOMYHHMKauMjy. 360pHux padosa




Qunozoghckoz haxynmema y puwmunu, 54 (1): 105 — 118. DOI: 10.5937/zrffp54-4829 (M24)
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IV  OLEHA JA JE KAHIAUJAT ITIOJOBAH JIA PAJIU TUCEPTAIIUJY

Veunmom y Ouorpadujy u Oudbmuorpadmjy kxaHmunara, KOMHCHja cMaTpa jda KaHmupat JoaHa BunnMonosuh
HCIyHaBa CBE YCIIOBE 3a H3pamy HOKTOPCKE AMCepTarije.

V OILEHA ITIOJOBHOCTH NPEAJIOKEHOI' MEHTOPA
HATIOMEHA:

3a MeHTOpAa je mpeutoxkena Ap Harama Bakuh-Mupuh, penoau npodecop @umozodckor dakynrera Y HUBep3UTETa
y Ilpamtian ca npuBpeMenrM ceaumTteM y KocoBekoj Mutposuum, Katenpa 3a eHIIIECKH je3UK H KEBH)KEBHOCT.

Bubnuorpaduja MeHTOpa ca HajmMame 5 (IeT) jeIMHHIA peleBaHTHHX 32 00JACT M3 Koje ce paad IOKTOpPCKa
JMcepTalHja.

1. bakuh-Mupuh, H., Jepuh, T., Partkosuh-Cresosuh, J. (2023). HMHTepKyaTypanHd OpPHCTYN MOAy4YaBamby
€HIJIECKOT je3uKa: MPeIHOCTH U M3a308U. 36opruk padosa Qunozogpcroe haxynmema, 53(2): 97-112.,

2. bakuh-Mupuh, H., Jamkosmh, A. m Crojkouh, H. (2022). IlonynapHa KyiTypa W HWHTepKyITypalHa
KOMYHHKaIHja: [Jac | €x0. 36opHuk padosa Punosoghckoe ghaxynimema, 52(2):13-28; DOI: 10.5937/zrftp52-33920
3. Baki¢-Miri¢, N. (2022). From second language learners to intercultural citizens: Building intercultural competence
in the English language classroom. In Junichi Toyota, Ian Richards & Borko Kovacevi¢ (eds.) Second language
learning and cultural acquisition: New perspectives. str. 80-91. Newcastle-upon-Tyne: Cambridge Scholars
Publishing. ISBN (10): 1-5275-8676-6 ISBN (13): 978-1-5275-8676-5.

4. Baki¢-Miri¢, N. (2019). Intercultural Communicative Competence and English Language Teaching at Post-
Secondary Level: A Practical Approach. Kosovska Mitrovica:Filozofski fakultet Univerziteta u Pristini

5. Baki¢-Miri¢, N. (2012) An Integrated Approach to Intercultural Communication. Newcastle-upon-Tyne:
Cambridge Scholars Publishing; ISBN (10): 1-4438-3524-2; ISBN (13): 978-1-4438-3524-2 British Library
Cataloguing in Publication Data

Komucuja cmatpa aa mpod. np Harama Bakuh-Mupuh ucenymaBa cBe yc/ioBe 33 MEHTOpAa OBe JOKTOPCKe
aucepTauHje 3a 061acT OHIOMONIKE HayKe, AHTIIUCTHYIKA TMHIBUCTUKA

VI OLEHA INOAOBHOCTHU TEME:

OLIEHA:
1. ®opmynauyje Ha3KMBa TUCEpPTALH]je
Komuchja 3ak/bydyje 1a je paqHu Ha3HB AHcepTauMje Vioza unmepkyaimypaiie KOMyHUKayuje y Hacmasu
eHeneckoz jesuxa cmpyke: anaiuza nompeba cmydenamda cmpykosHux cmyouja NpHKIaJaH H Ja 106po
penpeseHTyje CYIUTHHY NPeIOKeHe TeMe HCTPAKHBAILA,

2. INpeamera (mpo0iema) UCTpakUBamba

Onuc teme: I[lpenMeT McTpaxkMBama jecTe 3Ha4aj HHTEPKYITYPAHOr NPHCTYNA M METOAA y NPOLECY yCBajama
eHITIECKOT je3HKa CTpyKe, ONHOCHO MoryhHOCT yHampellea U oOcaBpeMemHBalba HACTABE CHIVIECKOI je3HKa
yBohemEeM y IUIaH W MporpaM METOJa, MaTepHjala H caJpikaja KojH cy moJjelHako ycpencpeheHH H Ha je3UK H Ha
KYNTYpy. YBOhEHEM OBOI NMPHCTYNAa y HAcTaBy €HIVIECKOT je3WKa, CTYIEeHTHMa ce oMoryhaea Oa mapajenHo ca
yCBajambeM JIHHIBUCTHYKHX BELITHHA pa3BHjy H CTaBOBE H CBECT O IPYTHM KyITypama, Hayde da TMOWITYjY
Pa3IMYMTOCT CaroBOPHHKA M3 OPYTHX KyITypa H Hayde [a NpepasHby mpeapacyle M CTepeOoTHIE, KOjH MOTy OHTH
uHxubupajyhu ¢axrop y KOMYHHKAllHjH, IIOCIOBEO] capaamH H mnpodecHoHaTHOM YycaBpiuaBamy. Takolje,
HHTEPKYITYPAlHH NPHCTYN HHCHCTHpa Ha MpoydaBamy BIACTUTEe KyIType M omoryhapa cTy/JeHTHMMa Ja HCTakHy
B)KHOCT COINICTBEHE Tpaaulldje, o0H4aja, BpeTHOCTH W Morjiena Ha ceer. OBUM ucTpaxuBameM Ouhe oOyxsaheHa u




pasMaTpama Kako MpOyYaBame H3BOpHe (CpICKe) KyAType, MOpeN LMbHE (@HITIOCAKCOHKE) KyIType, Kao H
NePCOHAIN30Babe HACTABHHUX 3aJaTaka MOTY AOBECTH 10 Befie MOTHMBHCAHOCTH CTYIEHATa 3@ Y4YEHe EHIJIECKOT
jesuka. MctpaxuBameM hieMo HacTOjaTH a MpelH3HO U jacHO AeMHUIIEMO [a JIH j€ 3a yCIEIIHY KOMYHUKALUjy u
TIOTIIYHO OBNalaBarbe je3NKOM CTPYKe 3aje/IHO ca JIMHIBHCTHYKUM BEINTHHAMA HEOIIXOJHO MO3HABAMKE Pa3/IM4UTHX
KynTypHHX oOpaszaua rae hemo ce ocepHyru Ha Xonoea, Xodcremoa, Tpomnenapcoa, bajpamosa u ap.
HCTPKHBAFA KA0 U Ha KYJATYpHe Mojelle ,JeieHor Opera”, ,,ruapuue nyka™ u ap. HeTpaxuBameM hie ce HCIUTHBATH
MOryRHOCT Kako TPHUIIPEMHTH HACTABHHKE EHITIECKOT je3HKa 3a JOHOMIEHE H cnpoBoljeme ajeKBaTHHX JPYINTBEHO-
KYJATYPHHX TMeJArolKWX OXTyKa, Y HaAW Ja WHTEPKYATYpPadHH MPUCTYN MOXE AONPHHETH Ja CE OBE OIUIYKE
YCIIEHIHO MPEBENY Y MHKPOKOHTEKCT YIHOHHMIIE W Yy HAaCTaBYy eHINecKor jesunka. MctpaknBameM hie OutH 00yxsahena
1 MmoryhHocT yBOhema HacTaBHHX MeTOIa, CTpaTerHja, TeXHHKa W3Bofjea HacTaBe, MaTepujaia, H3Bopa H
AKTHBHOCTH KOjHMa C€ MOXe OCTBAPHTH Pa3BOj HMHTEPKYNTypallHe KOMYHHKAaTHBHE KOMIETEHLIHje Y HAacTaBH
EHIJIECKOT je3HKa CTPYKE.

Komucuja 3akbyuyje 1a je NpeIlokeHH NMpeaIMeT HCTPaKHBaMba CBOjOM clIoxeHomhy, akTyenHomhy W 3HavajeM y
obnactHMa uceprarndje.

3. bubnuorpaduja NpeTMMHHAPHUX HCTPaXKHBamka

Kangupar je npwiokuo Oubnmorpadujy ox 69 dubnmorpadcekux jeqMHMIA peeBaHTHHX 3a HCTpaxkuBamwe. OBae
HABOAMMO jeIMHHE Haj3HAYa]HHje 32 HCTPAKHBAE!

1. Baki¢-Mirié¢, N. (2012). An Integrated Approach to Intercultural Communication. Newcastle upon Tyne:
Cambridge Scholars Publishing.

2. Baki¢-Miri¢, N. (2019). Intercultural Communicative Competence and English Language Teaching at Post-
Secondary Level: A Practical Approach. Kosovska Mitrovica:Filozofski fakultet Univerziteta u Pritini.

3. Byram, M. (2020). Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence. Revisited. Clevedon:
Multilingual Matters Ltd.

4., Corbett, J. (2003). An Intercultural Approach in English Language Teaching. Great Britain: Cromwell Press.

5. Fantini, A.E. (2012) Language: an essential component of intercultura communicative competence IN: Jackson, J.
(ed.) The Routledge Handbook of Language and Intercultural Communication. Abingdon: Routledge.

6. Hutchinson, T., Waters, A. (2009). English for Specific Purposes. Cambridge. Cambridge University Press.

7. Urwauesuh, A. (2012).Cmpanu jesux y gyukyuju cmpyxe: wacmasa u yyerse. YHuBep3ureT y beorpany.
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8. Jackson, J. (2020). Introducing Teaching Language and Intercultural Communication.London — New York:
Routledge.

9. Jandt, F. E. (2021). An Introduction to Intercultural Communication: Identities in the Global Community.
Thousand Oaks, CA: SAGE.

10. Kramsch, C. (2013). Culture in Foreign Language Teaching. Iranian Journal of Language Teaching Research, 57-
58.

11. Kramsch, C. (1999). Language and Culture (Oxford Introduction to Language Study).Oxford: Oxford University
Press.

12. Liddicoat, A. J. & Scarvino, A. (2013). Intercultural Teaching and Learning. Chichester: WileyBlackwell.

13. Liddicoat, A. J., Parademetre, L., Scarino, A., Kohler, M. (2003). Intercultural Language Learnig,
Canberra:DEST.

14. Martin, J. N. & Nakayama, T. C. (2018). Intercultural Communication in Contexts. NewYork: McGraw Hill
Education.

15. Richards, J. C., Rodgers, T.S. (2007). Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge. Cambridge
University Press.

16. Samovar, L. A., Porter, R. E., McDaniel, E. R, Roy, C. S. (2017). Communication Between Cultures. Boston:
Cengage Learning.

17. Sapir, E. (2002). Te Psychology of Culture: A Course of Lectures. Berlin: De Gruyter Mouton.

18. Sapir, E. (2008). Te Collected Works of Edward Sapir. Berlin: Mouton de Gruyter.

19. Sorrells, K. (2021). Intercultural Communication: Globalization and Social Justice. Los Angeles: SAGE.

20. Ting-Toomey, S. & Chung, L. C. (2021). Understanding Intercultural Communication,3rd edition. Oxford:
Oxford University Press.




4. llubeBH UCTpaXKHBakba

OCHOBHH UW/b OBOI MCTpaXKWBAaWka je yTBphMBame MO3MLMje M HHBOA PaA3BMjEHOCTH KOMIETEHLKje
WHTEPKY/ITypalHe KOMYyHHMKALMjé Yy HACTaBH EHITIECKOT je3uka Ha AKaJIEMMjH CTPYKOBHHMX CTYAHja KOCOBCKO
MeToxmjckoj. Kpo3 TecT camomepuenije CTYISHTH M HAcTaBHMLM he HCKAa3MBaTH CTaBOBe O A(QUPMHCAHOCTH
(omHOCHO 3aHEMapeHOCTH) Bex0ama, aKTHBHOCTH M METOAa YHMjH je LW Ja Y HACTaBy EHIJIECKOr je3uKa
MHTErPHILY HHTEPKYITYpaTHO 00pa3oBame, TO fie 10BECTH A0 pasMaTpama yBOhema HHTEPKYITyPaIHOT NPHCTYNa
y HACTABY €HIJIECKOT je3HKa CTPYKE.

CeKyHaapHH UH/beBH OIHOCE Ce Ha yTBphUBame HEONXOJHOCTH H MoTpebe NMpUMeHe HHTEPKYITYPATHOT NPHCTYTIa
H CTpaTeruja y HacTaBH eHIJIECKOT je3WKa CTpYKe, ropeljeie CTaBOBa CTy/JeHAaTa M HaCTaBHHKA HAKOH ojpeheHor
mepuoa MpHMeHe HHOBATHBHOI IIpOrpaMa je3HKa CTpyKe, oJpefuBare KOMIETEHTHOCTH CTy[eHaTa CTPYKOBHHX
CTYZHja 33 pa3Boj HHTEPKYJITYPAIHUX KOMyHHKalHOHHX BEIITHHA.

Xunotrese

OcHOBHA XHIOTE3a 0] KOjé Cé Y OBOM HCTpa){MBamy I10JIa3M jecTe a pa3sBOj MHTEPKY/TYpPaaHe KOMYHHKATHBHE
KOMIIETEHIIHj€ MapaJie/IHO Ca Pa3B0jeM je3NYKHX BeIITHHA KOJ CTy[eHaTa CTPYKOBHUX CTY/IHja AMPEKTHO LONPHHOCH
no0o/blIary je3HYKMX KOMIETEHLW]ja HEOITXOIHHX 32 YCIEIIHY KOMYHHKaUH]y ¥ r100aJHOM MO0CTIOBHOM OKpYKekY
H 32 PO(heCHOHATHH Pa3Boj.

IMoceGHe xunorese

1.CTyneHTH CTPYKOBHHX CTYy/IHja M0Ka3yjy HH3aK CTeNeH KOMIETEHIIHje HHTEPKY/ITYpaiHe KOMYHHKALHje.
2.M3105KeHOCT CTYJeHATA MHTEPKYJITYPATHOM MPHCTYIy Y HACTABH €HIVIECKOr je3Mka M3Y3eTHO je 3HauyajHa jep
3HAYEHE CBAKE je3MUKE MOPYKE MOjeIHHIIA 3aBHCH O] KYITYPHOT KOHTEKCTa y OKBHPY KOjer ce TyMayH.

3.CTyneHTH CTPYKOBHUX CTYIHja MOKa3yjy HU3aK CTeNeH TOJIepaHILItje PasIHuHTOCTH.

4.M3N05KeHOCT CTyIeHaTa HACTABH je3UKa KOja MHTEIPULIE HHTEPKYITYPATHH NPHCTY TONPHHOCH NpeBasiiIaxemy
npeapacyja M CTepeoTHIA y Be3H ca CaroBOPHHIIIMA H3 pas/IHYHTHX KyJITypa.

5.ITIpoyuaBame Ky/IType H30CTaje H3 HAaCTaBe EHITIECKOT je3HKa CTPYKOBHHX CTY/IHja.

6. HacTaBHMLIM EHIJIECKOT je3HKa Mpeno3Hajy eHryeckd je3uk kao lingua franca u yBubajy nmotpeby HHTerpHcama
HHTEpKYJITYPAIHOT NPHCTYIIA Y HACTABY je3HKa, alH Ia HE CIPOBOJE.

7 .HacraBHMIIM €HIVIECKOT je3HMKa HE 3HAjy CcTpaTerdje 3a yHampeljetbe KOMIIETEHIMj€ HHTEpPKyITypajHe
KOMYyHHKALHje W He 3Hajy KaKo Ja MHTepKy/ITyPaIHH IPUCTYII HMIUIEMEHTHPA]y Y HACTABY €HITIECKOT je3HKa.

8. CrymeHTH BoJe Ja mMpHYajy, YMTAjy W MUOIy O o0HMYajHMa W KyJTYpH COMNCTBEHE 3€MJbE€ H MEPCOHATIN30BAME
3aj1aTaKka cMaTpajy MOTHBHLIYhuM.

5. OuekuBaHH pe3yaTaTH

JlokasaTH 1a je pa3sBoj KOMIETEHLHjeé HHTEPKYATYpanHe KOMYHMKAIlHje MapajelHO ca je3H4YKHM BelTHHaMa
HEONXOAHO 3a OCTBAapHBame YCIelUIHe KOMYHMKAIMje Yy Tro0anmHOM [OCIOBHOM OKpyXewy H 32 Ja/bH
npo(eCHOHANIHH pa3Boj HCMMTaHMKa. JIOKA3aTH [a CYJEHTH CTPYKOBHHX CTyAHja IOKa3yjy HH3aK CTeneH
Pa3BHjEHOCTH KOMIIETEHIHMj€ MHTEPKYITYpaiHe KOMyHHKauuje. JlOKa3aTH [a CTYAEHTH CTPYKOBHHX CTyAWja
NOCe/Y]y HEKe CTEpPEeOTHIIE W Npeapacylae MpeMa NPHIaIHHIMMa APYTHX KyJITypa, ITo je HHxuOupajyhu daktop y
OCTBapHBamy YCIEIIHe KOMYHHKAIlMje Ha eHIJIeCKOM je3HKy. JIokasaTH fa je yBoheme HHTepKYITypaaHOr NpHCTyNa
Yy HAacTaBy CHIJIECKOI je3HKa HauWHa Aa ce mpesazuljy cTepeoTHNH W mpenpacyne. YKa3aTH Ha YHIBEHHIY /a
HACTaBHHIIH €HIJIECKOT je3UKa CTPYKOBHHMX CTY[Mja He [O3HAjy cTpaTerHje 3a HMIUIEMEHTAlU]y MHTEPKYITypalTHor
NMPHCTYNa Y HACTaBy EHIVIECKOT je3HKa WM HX NpeNo3Hajy, ald He NPHMEYjy, UHME je pa3Bojy KOMIETEHIHje
MHTEpKy/ITypaiHe KOMyHHKalHje nocseheHo Majio naxme. JIofiM 10 MPeUH3HUX MojaTaka O TOME Ja JiH yBohemeM
HHTEPKY/ITYPIHOr TPHCTYNa y HACTABY €HIVIECKOI je3dKa CTPYKe MOXKEMO J0JaTHO MOTHBHCATH CTYJACHTE Ja
yHanpelyjy je3ndke BeIITHHE, yde TONEpPAHIM|H, MPHXBaTalky Pa3IHYHUTOCTH, MOLUITOBAMKY NPHMNAIHHKA APYTHX
KYATYpa, CTHYY 3Hamba O ApyruMa, aiu u o celH, jep ma 6u ocoba ymosHana W LEHWIA Apyre KyJiType, Mopa, mpe
cBera, 1a Mo3Haje CBOjy Kyatypy. Ha ocHoBy moGujeHmx pesyntara, JohH 10 mpejsiora IUlaHa W 1porpama Koju
YKIbYdyje HMJIEMEHTALM]Y HHTEPKY/ITYPAITHOT MPACTYNA Y HACTaBy €HIJIECKOr je3HKa CTpyKe, y Li/bY N000/bIIamka
KBAQJIMUTETA HACTABE €HIVIECKOT je3HKa.




6. Ilnau pana
Caxerak (EHIJIECKH H CPIICKH)

Canpxaj
VBox (MOTHB M IO33aJMHa HCTPaKUBakba, CaBpeMeHe TEHIEHLMje M Jocajalliba MCTPAXKHBaWma y OBOj 001acTH,
MpeaMeT, Li/b, XHIIOTe3e, MeTO10JIOTHja NCTPAXKHBAba, 3Ha4aj TeMe, OYeKHBAHH Pe3y/ITaTH)
1. HactaBa eHIVIECKOT je3WKa CTPYKe Yy KOHTEKCTy rio0ann3aluje W HHTepPHALHOHAIH3ALMje BHCOKOT
oOpa3oBama
1.1. HactaBa eHINIecKor je3uKa Ha BHCOKHM CTPYKOBHHM mKonama y CpOuju
1.2. I'nobanu3anuja U eHITIeCKH je3HK
1.3. IucTHHKOHja MOjMOBa
1.3.1. Enrneck je3uk 3a noceGHe HaMeHe
1.3.2. EHrIyIecKH je3MK Kao IpYTH je3HK
1.3.3. EHrnecky je3uk Kao CTpaHH je3HK
2. Teopuje KynType H je3uka
2.1. Tlojam KynType H je3HKa y KOHTEKCTY HHTEPKYITypalHe KOMyHHKALHje
2.1.2. KorHuTHBHa TeopHja KyaType
2.1.3. CemHOTHYKA TEOpHja KyIType
2.1.4. Counoxynrypua teopsja (CIIT)
2.1.5. CounonuHBHCTHYKa(IIparMaTHYKa)TeOpHja
2.1.6. Teopuja THHBHCTHYKE PEATHBHOCTH
2.1.7. Teopnja XodcTeZOBHX KYATYPOJIOIIKKX AHMEH3H]aA
2.2. Mozienu KynType y KOHTEKCTY HHTEPKYNTYPajHe KOMYHHKalHje
2.2.1. Mopgen Jlenenor Gpera
2.2.2. Mopen I'naBuue nyxa
2.2.3. Mogzen Pykcaka
2.2.4. TpoMIieHapcOHOB MOJIEN HALIHOHATHHX KY/ITypa
2.3. [ojam akynTypanuje 4 eHKYJITypallije
3. TIlojam MHTEpKYATYpaJiHe KOMYHUKALHje
3.1. Mozenmu HHTEPKY/ITYpalHe KOMYHHKAIH]je
3.1.2. bajpamoB mozen (Byram's model 1997)
3.1. 3. ®antunujeB moaen (Fantini's model 2000)
3.1.4. Benetos mozesn (Bennett's model 1993)
3.1.5. Jlnqmkoros moaen (Liddicoat’s model 2002)
3.1.6. Iupnopdor moznen (Deardorff’ s model 2004)
4. HHTepKy/ITypaJHH NPHCTYI Y HACTaBU €HITIECKOT je3nKa
4.1. Crparernje ypohema HHTEpKyITypaIHOT PHCTYTA ¥ HACTaBY €HITIECKOT je3HKa
4.1.2. Bex0Oama




4.1.3. Metoze

4.1.4. Marepujanu

4.1.5. Texnuka

HetpaxuBauku nonany

5.1. llupeBy, XHIoTe3e, METOE, HHCTPYMEHTH U Y30pak

5.2. 3akJpyuHa pasMarpama

Awnanuza notpeba i caMomnepleniiije CTyIeHATa Y BE3U ¢a BEIUTHHOM clyllaka: Mcrpaxusame 1
6.1. Ananu3za pesynaraTa

6.2. luckycHja

6.3. 3ak/pyuHa pasMarpama

Hcerpaxusarme y yanoHuim — [[prMeHanHOBHPaHOT IporpamMajesuka cTpyke: McTpaxupame 2
7.1. Ananmmu3a pesynrara

7.1. quckycuja

7.3. 3aK/by4Ha pazMaTpama

KsanuratueHO ucTpaxkusame — MHTEpR]y ca HaCTABHUIIMMAEHTTIECKOT je3uka cTpyke: McTpakuBame 3
1.1. Ananmusa pesynrara

1.2. uckycuja

8.2. 3akspyduHa pazMaTpama

3aKkbyuak

Jlutepatypa

TIpunosu (Ynutauiy, TpaHCKpHOT HHTEPBjYa)

. MeToae nctpaxkupama

KBaHTHTATHBHA METOMA je NMpUMEHhEHAa Y NPBOM MCTpakKHBamy. Y NHUTamy je CTyIHja Ipeceka cTama
(Cross-sectional study) m ofyxBara crymenTe AkageMuje CTPYKOBHHX CTyIHja KOCOBCKO METOXHjCKe,
PasNHYMTHX CMEPOBA M PA3sIMYWTHX TOAMHA CTYAMja Ha pa3iMIUTHM oncemuma; Kpos oarosope y
VIHUTHHKY, CTYIGHTH HCKa3yjy CBoje cTaBoBe W moTpebe y Be3W ca pa3BOjeEM HMHTEPKYITYpallHe
KOMYHHKaTHBHE KOMIIETEHIMje Y HAcTaBH €HTJIECKOT je3Hka. [IpelcTaBibajy ce pe3y/TaTH 10 KOjHX ce
JIONUIO ITyTeM YIHTHHKA: WITa Cy CTYJEHTH YOUHIH KoJ cebe MpHiMkoM npahema HacTaBe je3MKa Koja
YK/bYUyje HHTEPKYJITYPAIHH NPHCTYI (MeToje, TEXHHKE, METepHjar), KOIHKO 9ecTO MMajy IPHIHKE Ja ce
cycpehy ca HHTEPKYITYpaIHHM calpikajeM Y HacTaBH je3nKa, [a JIH oliekbyjy CBOjy BEIITHHY pasyMeBama
Kao 3a10BOJbaBajyhy, na nM cy ocnoco0/keHH 3a BepOanHy W HeBepOaaHY IOCIOBHY KOMYHHMKAlM]y Ha
€HITIECKOM je3HKY, 3aTHM [a JIH MOTY Ja [paTe CTpyduHe TeKCTOBe Ha mpefarawmuma. CTyAEHTH KPO3 TECT
caMOMepIemHje HCKa3yjy CTeNneH He/3aI0BOJbCTBA, MOTHBALIMje, YCIELITHOCTH M moTemkoha Ha Koje cy
HAMIA3WIH TOKOM HACTABE je3WKa KOoja HHTErPHINEe HHTEPKYJITYPAJIHH NPUCTYN. 3a aHaIH3y CE€ KOPHCTH
CIICC mnporpam ¥ IECKPHNTHBHA CTATHCTHKA: CPENba@ BPENHOCT, T-TECT, (DPEKBEHTHOCT, KOpenauuje
usmel)y nojeIHHEX BapujaOIH.

Uctpaxkueamwe y yuwonuuu (eng. Action Research) TpencTaBlbeHO je y IMCEPTalMjH Kao ApYyro
HcTpaxusame. CrpoBeneHo je, Takole, Melly CTyIeHTHMa pasiIuM4uTHX CTYAMjCKHX Nporpama Axazemuje
CTPYKOBHHX CTYIHja KOCOBCKO METOXHMjCKE KOjH [0Nase Ha CTyAHje ca pa3sIHdUTHM HHBOOM 3Harba
€HITIECKOT je3uKa. PesyiraTH MCTpaKMBama y yYHOHHWIM Hamase ce y ofebKy [IpHMena uHOBHpaHOT
mporpama jesuka cTpyke. Omucyje ce koje cy MaHe 0 KOjHX ce JOIUIO Ha OCHOBY aHAJIM3€ YIUTHHKA.




[ToToM ce mpeanaxy H3MeHe y moctojehiem mporpamy, a 3aTHM ce y HapeIHOM CEMECTPY HMILIEMEHTHpa
MHOBHPaHH nMporpam. HakoH npuMeHe, CTYIEHTH ce aHKETHUPAjy MOHOBO Kako O ¢e yBHIE/IO JIa JIH Mporpam
3aMcTa Z0BOaM A0 Beher HMBOA pazymeBama CTPYYHOI €HITIECKOr je3MKa, Kao M J1a 1M IONPHHOCH YKYITHOM
yBehamy KOMINETEHLH]a (ONIITEr M CTPYYHOT EHrIECKOT j€3HKa), Ka0 H CrOCOOHOCTH Ja Ce Te KOMMETEHIIH]e
kopucte y 6yayhoj npodecuju.

e KpaqMTaTHBHA ME€TOJa — MHTEPB]y Ca HaCTABHHLIMMA €HITIECKOI je3MKa CTPYKe KOjH Mpenajy oBaj npeaMer
Ha pa3THYMTHM CMEpPOBMMA M OfcelMa AKaJeMHje CTPYKOBHHX CTYIHja KOCOBCKO METOXH]CKe, a HCITHTY]y
ce CTABOBM MYyTEM [OCTaB/batba MuTara. MHTEpBjyn ce cHumajy aukradonom. Y Ilpumory he Outu mar
TPAHCKPHMIT HHTEPBjya CBAKOT HACTABHHKA KOjH je oOyxsahen mcrpakusameM. CpelcTBO HHTEprpeTalmje
pezyiaTaTta je TeMaTcka aHamaHza.

e KomnapaTHBHa MeTona — nopeheme cTaBOBa HACTABHMKA M CTY/IEHATa Y B€3W Ca Pa3BOjeM WHTEPKYITYpasHe
KOMYHHKaTUBHE KOMIIETEHLMje Y HACTABM je3MKa CTPYKe, T€ Tparawe 3a 3ajeIHMYKMM W PasjIHuHuTHM
KapakTEpHCTHMa Kako GM ce YTBPH/IE CMEpPHHLE 3a Kpeupame HOBOT MPOrpama HACTaBe eHIVIECKOr je3HKa
cTpyKe Koju OM Morao na 3a10BOJbHM MoTpebe Kako CTylAeHaTa Tako M HacTaBHHKa. Pesynrata nopelema
CTaBOBA HACTABHHKA W cTyaeHarta Ouhie 1aTH y 3aK/bYYHHM pa3MaTpambHMa.

VII 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLHEHOM O IMOJOBHOCTH TEME
KAHIUJIATA: Joeana Bunumonoruh
HAIIOMEHA: /

Ha ocHoBy HaBeaeHuX mojataka o kavaunarty, Komucuja koHeratyje na je Jopana Bunumonoruh nojotua 3a uspany
JOKTOPCKE JHCepTaLHje.

Ha 0cHOBY nocTaB/beHHX LIMJbEBA H OMEKUBAHHX pe3ysrata, KoMuCHja KOHCTaTyje Na je npenokeHa Tema nonobHa
3a H3pay AOKTOPCKe JAucepTaumje y 061acTH NpuMeHeHe THHTBHCTHKE

Ha ocHoBy HaBeneHHX mojaTaka o mpeioxkeHoM MeHTopy, KoMmucHja koHcTatyje na je ap Hatamwa baxuh-Mupuh
noxodaH/Ha 3a MEHTOpa MpeANokKeHe NOKTOPCKe AUcepTaLuje.

Ha ochoBy wusnetor, Komucuja npemnaxe HacrasHo-nayunom sehy ®unozodekor daxynrera
Yuupepsuteta y [IpuinTuHn ca npuBpemennM ceaniuteM y KocoBckoj MMTPOBHLIM 12 IOHece MO3HTHBHE OLEHE O
nogobHocTH  Kanaunata Joeana BuaummonoBuh M npemnoxkeHe TeMe JOKTOpcke Aucepraudje  Yaoea
UHMEPKYIMYPAIHE KOMYHUKAYUJe Y HACMABU eHeNecKoe jesuka cmpyke: ananuza nompeba cmyoenama cmpyKkosHUX
cmyouja a 1a ce 3a MeHTopa uMmeHyje aAp Harawa Baxuh-Mupuh, penouau npodecop @unozodcekor dakynrera y
Kocosckoj MUTpOBHLIH.

IMOTITHCH YIIAHOBA KOMHCHIE:

[Mpod. ap Jby6uua Kapnanecka-Pamojkosa

)’ , ,‘,/j%/&(.l,/ - s
[Mpod. ap Harawa bakuh-Mupuh

pod. np Tamapa Jespuh




